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SPECIFIKACIOK

« Nagy precizitdst terhelésmérd érzékeldrendszerrel « Elem nélkiili technoldgia

felszerelve. o Kcal funkcié

o Teherbiras: 5kg/1 g « Téra funkcié/Teker6gomb

o Mértékegység: g, 0z, viz-ml, tej-ml « Automatikus kikapcsolas/Automatikus
nullazas

FO FUNKCIOK

_ . Tekerégomb
Forgassa el a gombot energia generaldsdhoz

UNIT Nyomja meg a mértékegység (g/oz/ml)
megvaltoztatasdhoz

Kilépés a KCAL tizemmodbol, belépés a Sulymérés
tizemmaddba

TARE Nyomja le roviden mérés kozben a suly
tarazasdhoz

KCAL 7 kiilonbozé étel kcal értéke koziil lehet

vélasztani

POWER/ Elem nélkiil

Haszndlja a fejlett dramgerjesztd vezérlérendszert,
a gomb egyetlen tekerésével elegendé energia allithato el6.

Figyelem: A teker6gombot legalabb 120 fokban el kell tekerni.
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MUKODES

Stlymérés

1. 1épés: Helyezze a mérleget lapos, stabil feliiletre
2. 1épés: Forditsa el a gombot legalabb 120 fokban, és az LCD-kijelz6n megjelenik a nulla érték.
3. 1épés: Helyezze az ételt a platformra; ekkor megjelenik a stly.

Tara funkcio

1. 1épés: Helyezze a talat a platformra; ekkor az LCD-kijelz6n megjelenik a tél sulya.

2.1épés: Nyomja meg a ,TARE” (Térazas) gombot a tal sulydnak eltavolitdsahoz (lenulldzdshoz). Helyezze
az ételt a tlba; ekkor az LCD-kijelz6 csak az étel stlyat fogja kijelezni. Nyomja meg ismét a

»TARE” (Tarazas) gombot egyéb ételek kiilon mérésére.

3. 1épés: Az LCD-kijelz6n negativ értékként megjelenik a tél stlya, ha a talat és az ételt is leveszi a
platformrol. Nyomja meg ismét a ,, TARE” (Tédrdzas) gombot, ekkor 2 masodpercig a nulla érték jelenik
meg a kijelz6n.
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Kcal funkcié

HASZNALATRA ES KARBANTARTASRA VONATKOZO TANACSOK

A mérés sordn helyezze a cukrot, a lisztet vagy a tojast a platformra, majd nyomja meg a hozzajuk tartozo

gombot; ekkor a kijelzn megjelenik a megfeleld Kcal érték. 01. A pontos mérés érdekében a terméket helyezze lapos feliiletre.
Amikor a kijelz6n a KCAL érték lathatd, akkor a mértékegység gombbal lehet kilépni az tizemmo6dbdl és mérés ) ) ) ) ) ) ) L ) }
fizemmédra valtani. 02. A mérlegben statikus nyomds uralkodik, ne ejtse le és ne lisse meg, kiilonben a mérleg konnyen

megsériilhet.
Hét étel Kcal értéke: csirke, vaj, cukor, liszt, tojas, csokoladé és marha. , o, - 3 T . , .,
»Vah > ISzt Logas, 03. A mérleg tisztitaséhoz hasznaljon benedvesitett ruhdt. Viz nem keriilhet a mérleg belsejébe.

04.Ne hasznaljon vegyszereket a mérleg tisztitasara.

05. A mérleg élettartamanak biztositasa érdekében ne helyezze a mérleget meleg és paras kornyezetbe.

06. Ne terhelje tul, mert az az érzékeld sériiléséhez vezethet.
07. A hasznalaton kiviili mérlegre ne helyezzen nehéz térgyakat.

08. A mérleget ne tarolja élére allitva.

09. A folyamatos fejlesztések eredményeként a termék barmikor elézetes értesités nélkiil valtozhat.

10. Ne Iépjen vagy ugorjon a mérlegre, és ne ejtse le! A mérleg egy nagy precizitdsu elektromos miiszer.

HIBA KIJELZESE A KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA

Ha a mérleg talterhelt (5 kg folotti
teher), akkor a kijelzén az ,,EEEE”
kijelzés jelenik meg.

Amikor a kijelzén a ,, T ,, szimb6lum
jelenik meg, akkor a mérleg par
masodpercen beliil automatikusan
kikapcsol. Ekkor forgassa el a gombot "3"
ismét legalabb 120 fokban!

Akkor jelenik meg, amikor a mérleg nem
stabil a mérés elétt.

Tartomanyon kiviili kcal adat esetén
jelenik meg.
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FONTOS INFORMACIOK - HU

ARTALMATLANITAS

X

FELHASZNALOI INFORMACIOK

»Az elektromos és elektronikus hulladékokrol sz6l6 2012/19 / EU iranyelv
(WEEE) végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé csokkentett felhasznaldsdra, valamint a hulladék
artalmatlanitasara vonatkozik.

A késziiléken vagy annak csomagoldsan taldlhato athtzott kerekes kuka
szimbolum azt jelzi, hogy a terméket élettartamanak végén a tobbi hulladéktol
elkiilonitve kell artalmatlanitani.

A felhaszndlonak ezért a leselejtezett késziilékeket el kell szallitania egy elektromos
és elektronikus hulladékok gytijtésére szolgalé megfelelé kozpontba, vagy vissza
kell szolgaltatnia azokat a kereskeddnek 1j, azonos szamu és azonos tipust
késziilékek vasarlasa esetén.

A késziilékek kés6bbi ujrafeldolgozas, kezelés vagy kornyezetbardt artalmatlanitds
céljabol torténd, megfelelGen elkiilonitett gytjtése hozzajarul a kornyezet és az
emberi egészség kdrosodasanak megeldzéséhez, és 6sztonzi a berendezést alkotd
anyagok ujrafelhaszndldsat és/vagy Gjrahasznositdsat.

Ha a felhaszndlé nem megfelelen drtalmatlanitja a késziiléket, akkor a hatdlyos
jogszabalyokkal 6sszhangban kozigazgatasi birsagot kell kiszabni.

GARANCIA

Hasznalati feltételek

A garancia idétartama 24 honap.

A garancia kizardélag megfelel6en kitoltott garanciajegy és a vasarlds datumat feltiintet$ nyugta
benyujtésa esetén érvényesithetd.

A garancia a késziiléket alkoto olyan alkatrészek cseréjére vagy javitasara vonatkozik, amelyek
gyartasi hiba miatt mar eredetileg is hibasak voltak.

A garancia lejartat kovetGen a késziilék javitasa dijfizetés ellenében torténik.

A gyart6 nem vallal felel3sséget az olyan személyi sériilésekért, allatok altal elszenvedett
sériilésekért vagy anyagi kdrokért, amelyeket a késziilék helytelen hasznalata és az tmutatéban
szerepld utasitasok be nem tartésa okozott.
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SPECIFICATIONS
(-\ « Equipped with high precision strain gauge sensor system - Battery-free technology
A rdes - Capacity: 5kg/1g - Kcal function

« Unit: g,oz,water-ml,milk-ml « Tare function/Twist switch

U Se r G u id e « Auto Off/Auto zero reseting

- KEY FUNCTION

KA\rdes Maxsig il

————~ Twist switch Rotate the switch to create energy

———= UNIT Press to change the unit(g/oz/ml)
Exit the KCAL mode to enter Weighing mode

POWER/ Battery free

Use the advanced auto power generation control system,
a simple twist of the button can get full energy.

Kitchen Scale
ARTPABFC

Notice: Rotate the twist switch at least 120 degrees.

08 09



OPERATION Kcal function

When weighing,put Sugar or Flour or Egg on the platform,press corresponding image key,

Weighing then the LCD will show Kcal data accordingly.
Step 1: Place the scale on a hard and flat surface When showing the KCAL value,press unit key to exit this mode,change to weighing mode.
Step 2: Rotating button not less than 120 degrees,and the LCD will show zero. Kcal for seven foods including chicken,butter,sugar,flour,egg,chocolate and beef.

Step 3: Put the food on the platform, the weight will be displayed.

@@ @ @ @ - EEEE®®®>

EEE @@ @@ EE® @@ @ EEE® @@ @

Tare Function

: ) ) ) : ERROR INDICATION
Step 1: Put the container on the platform, the LCD display will show the weight of the container.

Step 2: Press "TARE" to clear the weight of the container (reset to zero). Then put the food into the container,

the LCD display will show the weight of food only. Repeatedly press "TARE" to weight more different foods.
Step 3: The LCD display will show the negative value of container if you remove the food and container from

the platform together. Please press "TARE" again, the display will show zero in 2 seconds.

(= __]| Whenthescreenindicates” =", [ ] Whenthescaleisover-loaded
it will turn off automatically after few
seconds.Please rotating button not
less than 120 degrees again .

(more than 5kg), the screen will
appear"EEEE".

When the scale is not stable before
weighing,it will show.

When the kcal data out of range,
it will show.

FEE®@@® = FESOT@E>D
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TARE
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ADVICE FOR USE AND CARE

01. For accurate results, place scale on a flat surface.

02. Static pressure is effective, do not drop it or strike the scale, otherwise the scale is easy to damage.
03. Please use a damp cloth to clean the scale. Do not allow water to get inside scale.

04.Do not use chemicals to clean the scale.

05.To ensure the life of the scale, do not put the scale under wet & hot condition.

06. Do not overload, otherwise the sensor will be damaged.

07. Do not put heavy things on the scale when not use.

08. Do not store the scale in an upright position.

09. Due to the continuous improvements, this product is subject to change without notice.

10. Please do not jump or stamp on the scale and avoid dropping it, as the scale is highly precise electronic instrument.

A\ FORHOUSEHOLD USE ONLY

IMPORTANT INFORMATION - EN

DISPOSAL

B

USER INFORMATION

“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment, as well as to waste
disposal”.

The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its
packaging indicates that the product must be disposed of separately from
other waste at the end of its service life.

The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate
collection centres for electrical and electronic waste, or return it to the
dealer in case they purchase a new device of equivalent type, at a one-to-
one-ratio.

Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling,
treatment or environmentally-friendly disposal helps prevent damage to the
environment and to human health, and encourages the re-use and/or
recycling of the materials that make up the equipment.

Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of
administrative fines in accordance with the laws in force.

GUARANTEE

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the receipt
showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance which
were faulty at source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.

The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals or property
due to misuse of the appliance and failure to observe the directions contained in the
instructions.
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